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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using the
product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+PU

Bluetooth version: 6.0

Speaker size: @40mm

Port: Type-C

Supported BT profiles: HFP, A2DP, AVRCP
Audio Codec: AAC, SBC

Battery capacity: 700mAh

Battery type: lithium

Operating time (calls/music): 65 h (80% volume)
Battery charging time: 3 h

Frequency range: 20Hz-20kHz
Impedance: 32Q0+15%

Product size: 195x156x70mm

Weight: 1719

PACKAGE

Headphones x1
Cable x1
Warranty card x1
User manual x1
Stickers x1




PRODUCT DETAILS

3.5mm mini jack

Type-C port

LED indicator

Microphone

Power button

Volume -/Volume +/Next track/Previous track
Pause/Play

Nooswpe

GETTING STARTED

1. Before using this device, charge it fully.
2. Put the headphones on your head and adjust them. Press and hold the power button
until the LED indicator flashes red and blue.

PAIRING

1. Go to the Bluetooth settings on your mobile device.

2. Turn on Bluetooth on your device.

3. Select the desired device from the list of available devices
4. After successful pairing, the LED indicator will glow blue.
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BUTTON FUNCTIONS

[

Press and hold the power button to turn the headphones on or off.

Press the play/pause button briefly to play or pause playback.

When a call comes in, briefly press the Play/Pause button to answer the call, and again
to end the call.

Press and hold the Next Track button to skip to the next track. Briefly press the button
to increase the volume.

Press and hold the “Previous Track” button to skip to the previous track. Press the
button briefly to decrease the volume.

“w N
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CHARGING

1. Connect the Type-C charging cable to the charging port.
2. Once fully charged, disconnect the charging cable from the power source.

INDICATOR

1. When you connect the headphones to the charger, the LED indicator lights up red.
This means that the internal battery is charging.

2. When the LED indicator lights up blue, it means that the headphones are fully charged
and ready to use.

PROOVE APP

Before using headphones, please scan the QR-code link to download
official app «Proove»

Note: It is available in App Store and Play Market.




How do | connect the headphones?

@ xR
+ Inthe Bluetooth settings of your smartphone, Semsaail Smamede
connect to the headphones.
« Inthe app, click «+», select your model from the o N
bottom and confirm the connection. i
+ The app will optionally offer to share your contacts @ change thename >
and call history.
S omupse >
THE MAIN FUNCTIONALITY OF THE APP R Mrmeige N
Equalizer: G Foctory settings N
« Pre-made profiles (pop, rock, jazz, electro, etc.).
+ Manual customization and saving your own styles. Classic. Pop
) Rock oz Eleconic
Quick modes:
+ Game mode — minimal latency. -
Search for headphones: .
* Map with the last location. | I I I | | | | I
+ Get the exact distance to your device. bt

WARNING

+ Headphones should be stored in a dry and ventilated place, avoiding contact with
water, high temperatures, dust, and other aggressive environments to prevent sound
quality degradation.

Use the headphones according to the recommendations, paying attention to the
influence of the environment.
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To ensure a stable connection, it is recommended to keep a distance of no more than
10 meters between the phone and the headphones.

If the headphones cannot connect or work properly, do not disassemble them
yourself.

Use a standard charger or one specified by the manufacturer for charging.

To ensure normal operation of the headphones, make sure the charge level is
sufficient.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the product
and void the warranty.




Gracias por elegir Proove! Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+PU

Version de Bluetooth: 6.0

Tamafio del altavoz: @40mm

Puerto: Type-C

Perfiles BT compatibles: HFP, A2DP, AVRCP
Cddec de audio: AAC, SBC

Capacidad de la bateria: 700mAh

Tipo de bateria: litio

Tiempo de funcionamiento (llamadas/musica): 65 h (80% volumen)
Tiempo de carga de la bateria: 3 h

Gama de frecuencias: 20Hz-20kHz
Impedancia: 320+15%

Tamaro del producto: 195x156x70mm
Peso: 171g

PAQUETE

Auriculares x1

Cable x1

Tarjeta de garantia x1
Manual del usuario x1
Pegatinas x1




DETALLES DEL PRODUCTO

1. Mini conector de 3.5mm

2. Puerto Type-C

3. Indicador LED

4. Microfono

5. Boton de encendido

6. Volumen -/Volumen +/Pista siguiente/Pista anterior
7. Pausa/Reproduccion

INICIO

1. Antes de utilizar este dispositivo, carguelo completamente.
2. Coloque los auriculares en la cabeza y ajustelos. Mantenga pulsado el boton de
encendido hasta que el indicador LED comience a parpadear en rojo y azul.

EMPAREJAMIENTO

1. Vaya a la configuracion de Bluetooth en su dispositivo movil.

2. Active el Bluetooth en su dispositivo.

3. Seleccione el dispositivo deseado de la lista de dispositivos disponibles.

4. Una vez emparejado correctamente, el indicador LED se iluminara en azul.
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FUNCIONES DE LOS BOTONES

=

Mantenga pulsado el botén de encendido para encender o apagar los auriculares.
. Pulse brevemente el boton de reproduccion/pausa para reproducir o pausar la
reproduccion.
Cuando reciba una llamada, pulse brevemente el boton Reproducir/Pausa para
responder a la llamada y vuelva a pulsarlo para finalizar la llamada.
. Mantenga pulsado el botén Siguiente pista para pasar a la siguiente pista. Pulse
brevemente el boton para subir el volumen.
Mantenga pulsado el botén «Pista anterior» para pasar a la pista anterior. Pulsa
brevemente el boton para bajar el volumen.

~

o

i

o

CARGA

1. Conecte el cable de carga Type-C al puerto de carga
2. Una vez completada la carga, desconecte el cable de carga de la fuente de
alimentacion.

INDICADOR

1. Cuando conecta los auriculares al cargador, el indicador LED se ilumina en rojo. Esto
significa que la bateria interna se esta cargando.

2. Cuando el indicador LED se ilumina en azul, significa que los auriculares estan
completamente cargados y listos para su uso.

APLICACION PROOVE

Antes de utilizar los auriculares, escanee el codigo QR para descargar la
aplicacion oficial «Proove».

Nota: Esta disponible en App Store y Play Market,
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¢Como conecto los auriculares?

©
+ En los ajustes Bluetooth de tu smartphone, conecta — —
los auriculares.
« Enlaaplicacion, haz clic en «+», selecciona tu i stssiom N
modelo en la parte inferior y confirma la conexion.
« Laaplicacion te ofrecera opcionalmente compartir @ crangothe rame >
tus contactos y el historial de llamadas.
© omupme >
FUNCIONES PRINCIPALES DE LA ENT— "
APLICACION
G factorysetngs >
Ecualizador:
« Perfiles preestablecidos (pop, rock, jazz, electro, etc.). Kaacl il
* Ajuste manual y guardado de tus propios estilos. Rock Jazz Electronic

Modos rapidos:

* Modo Juego - latencia minima.

Busqueda de auriculares: | I I | I | | I | |

+ Mapa con la ultima ubicacion.
« Obtén la distancia exacta a tu dispositivo.

BHEmn a0 e W

ADVERTENCIA

« Guarde los auriculares en un lugar seco y ventilado, evitando el contacto con el agua,
las altas temperaturas, el polvo y otros entornos agresivos para evitar que se reduzca
la calidad del sonido.




« Utilice los auriculares de acuerdo con las recomendaciones, prestando atencion a la
influencia del entorno.

Para garantizar una conexion estable, se recomienda mantener una distancia maxima
de 10 metros entre el teléfono y los auriculares.

Si los auriculares no se pueden conectar o no funcionan correctamente, no los
desmonte por su cuenta.

Para cargarlos, utilice un cargador estandar o el indicado por el fabricante.

Para garantizar el funcionamiento normal de los auriculares, asegurese de que el nivel
de carga sea suficiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal funcionamiento del
producto y anular la garantia.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+PU

Bluetooth-Version: 6.0

LautsprechergroBe: @40mm

Anschluss: Type-C

Unterstutzte BT-Profile: HFP, A2DP, AVRCP
Audio-Codec: AAC, SBC

Batteriekapazitat: 700 mAh

Batterietyp: Lithium

Betriebszeit (Anrufe/Musik): 65 Std (80% Lautstéarke)
Batterieladezeit: 3 Std

Frequenzbereich: 20Hz-20kHz

Impedanz: 320+15%

ProduktgroRe: 195x156x70mm

Gewicht: 171g

PAKET

Kopfhorer x1

Kabel x1
Garantiekarte x1
Benutzerhandbuch x1
Aufkleber x1




EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

3.5mm-Miniklinke
Type-C-Anschluss
LED-Anzeige
Mikrofon
Ein-/Aus-Taste
Lautstarke -/Lautstarke +/nachster Titel/vorheriger Titel
Pause/Wiedergabe

Nouswne

INBETRIEBNAHME

1. Laden Sie das Gerat vor der Verwendung vollstandig auf.
2. Setzen Sie die Kopfhorer auf und passen Sie sie an. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste
gedruckt, bis die LED-Anzeige rot und blau blinkt.

KOPPELN

1. Rufen Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Inrem Mobilgerat auf.

2. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat.

3. Wahlen Sie das gewlinschte Gerat aus der Liste der verfligbaren Geréate aus.
4. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die LED-Anzeige blau.

12




FUNKTIONEN DER TASTEN

[

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrickt, um die Kopfhorer ein- oder auszuschalten.
Drucken Sie kurz die Wiedergabe-/Pause-Taste, um die Wiedergabe zu starten oder
anzuhalten

Wenn ein Anruf eingeht, driicken Sie kurz die Wiedergabe-/Pause-Taste, um den
Anruf anzunehmen, und erneut, um den Anruf zu beenden.

Drucken Sie lange auf die Taste .Nachster Titel’, um zum nachsten Titel zu springen.
Dricken Sie kurz auf die Taste, um die Lautstarke zu erhohen.

Drucken Sie die Taste ,Vorheriger Titel" lange, um zum vorherigen Titel zu springen.
Drlcken Sie kurz auf die Taste, um die Lautstarke zu verringern.

n

w

»

@

AUFLADEN

1. SchlieBen Sie das Type-C-Ladekabel an den Ladeanschluss an
2. Trennen Sie das Ladekabel nach dem vollstandigen Aufladen von der Stromquelle.

ANZEIGE

1. Wenn Sie die Kopfhorer an das Ladegerat anschlieRen, leuchtet die LED-Anzeige rot.
Dies bedeutet, dass der interne Akku geladen wird

2. Wenn die LED-Anzeige blau leuchtet, sind die Kopfhorer vollstandig aufgeladen und
einsatzbereit.

PROOVE-APP

Bevor Sie die Kopfhorer verwenden, scannen Sie bitte den
QR-Code-Link, um die offizielle App «Proove» herunterzuladen.

Hinweis: Die App ist im App Store und im Play Market erhaltlich.
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Wie schlieBe ich die Kopfhorer an?

© =
Stellen Sie in den Bluetooth-Einstellungen Ihres Sadeasaasi S moda
Smartphones eine Verbindung zu den Kopfhorern her.
Klicken Sie in der App auf «+», wahlen Sie unten Ihr fITR— 5
Modell aus und bestatigen Sie die Verbindung.
Die App bietet Ihnen optional an, Ihre Kontakte und @ Change the name >
Anruflisten zu teilen.
S omudne >

Die wichtigsten Funktionen der App @ Vowouiios N
Equalizer: C  Factory settings >
« Vorgefertigte Profile (Pop, Rock, Jazz, Elektro, etc.).
* Manuelle Anpassung und Speicherung eigener Saesia Pop

Styles. Rock sz Electronic

Schnelle Modi:

« Spielmodus — minimale Latenz.

Suche nach Kopfhérern: | I I | I | | I | |

« Karte mit dem letzten Standort. e
« Ermitteln Sie die genaue Entfernung zu Ihrem Gerat. NN ICRC RO

WARNUNG
+ Bewahren Sie die Kopfhorer an einem trockenen und gut bellfteten Ort auf und

vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, hohen Temperaturen, Staub und anderen
aggressiven Umgebungen, um eine Verschlechterung der Klangqualitat zu verhindern.
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Verwenden Sie die Kopfhorer gemaR den Empfehlungen und achten Sie dabei auf
Umwelteinflisse.

Um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten, wird empfohlen, einen Abstand von
maximal 10 Metern zwischen dem Telefon und den Kopfhorern einzuhalten.

Wenn die Kopfhorer keine Verbindung herstellen oder nicht ordnungsgemar
funktionieren konnen, zerlegen Sie sie nicht selbst.

Verwenden Sie zum Aufladen ein Standard-Ladegerat oder das vom Hersteller
angegebene Ladegerat.

Um einen normalen Betrieb der Kopfhorer zu gewahrleisten, stellen Sie sicher, dass der
Ladezustand ausreichend ist.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts und
zum Erléschen der Garantie flhren.




Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+PU

Version Bluetooth: 6.0

Taille du haut-parleur: @40mm

Port: Type-C

Profils BT pris en charge: HFP, A2DP, AVRCP
Codec audio: AAC, SBC

Capacité de la batterie: 700mAh

Type de batterie: lithium

Durée de fonctionnement (appels/musique): 65 h (80 % volume)
Temps de charge de la batterie: 3 h

Gamme de fréquences: 20Hz-20kHz
Impédance: 32Q+15%

Taille du produit: 195x156x70mm

Poids: 171g

PAQUET

Ecouteurs x1

Cable x1

Carte de garantie x1
Mode d'emploi x1
Autocollants x1
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DETAILS DU PRODUIT

1. Mini-jack 3.5mm

2. Port Type-C

3. Indicateur LED

4. Micro

5. Bouton d'alimentation

6. Volume -/Volume +/Piste suivante/Piste précédente
7. Pause/lLecture

MISE EN SERVICE

1. Avant d'utiliser cet appareil, chargez-le complétement.

2. Mettez les écouteurs sur votre téte et ajustez-les. Appuyez sur le bouton
d'alimentation et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le voyant LED clignote en
rouge et bleu.

APPAIRAGE

1. Accédez aux paramétres Bluetooth de votre appareil mobile.
2. Activez le Bluetooth sur votre appareil.
3. Sélectionnez l'appareil souhaité dans la liste des appareils disponibles.
4. Une fois l'appairage réussi, le voyant LED s'allume en bleu.
17




FONCTIONS DES BOUTONS

=

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pour allumer ou
éteindre les écouteurs.

Appuyez brievement sur le bouton Lecture/Pause pour lancer ou suspendre la
lecture.

Lorsque vous recevez un appel, appuyez briévement sur le bouton Lecture/Pause
pour répondre a 'appel, puis appuyez a nouveau pour mettre fin a l'appel.

Appuyez longuement sur le bouton « Piste suivante » pour passer a la piste suivante
Appuyez brievement sur le bouton pour augmenter le volume.

Appuyez longuement sur le bouton « Piste précédente » pour passer a la piste
précédente. Appuyez briévement sur le bouton pour réduire le volume.

CHARGEMENT

~

o

»

o

1. Branchez le cable de chargement Type-C au port de chargement.
2. Une fois la charge terminée, débranchez le cable de chargement de la source
d'alimentation.

INDICATEUR

1. Lorsque vous connectez les écouteurs au chargeur, le voyant LED s'allume en rouge.
Cela signifie que la batterie interne est en cours de chargement.

2. Lorsque le voyant LED s'allume en bleu, cela signifie que les écouteurs sont
complétement chargés et préts a étre utilisés.

APPLICATION PROOVE

Avant d'utiliser les écouteurs, veuillez scanner le code QR pour
télécharger l'application officielle «Proove».

.
Remarque : elle est disponible dans ['App Store et le Play Market.
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Comment brancher les écouteurs ?

connectez les écouteurs.

Dans l'application, cliquez sur « + », sélectionnez
votre modéle en bas et confirmez la connexion.
L'application vous proposera éventuellement de
partager vos contacts et votre historique d'appels.

PRINCIPALES FONCTIONNALITES DE
L'APPLICATION

Egaliseur :

«  Profils prédéfinis (pop, rock, jazz, électro, etc.).

+ Ajustement manuel et sauvegarde de vos propres
styles.

Modes rapides :

* Mode jeu - latence minimale.

Recherche de casques :

« Carte avec le dernier emplacement.

+ Obtenez la distance exacte par rapport & votre

appareil.

AVERTISSEMENT

Dans les paramétres Bluetooth de votre smartphone,

@ xR
i cosetnos >
@ craetmerame >
S OTAupdate >
& re sotings >
C octorysetios >

S

Rock Jazz Electronic

Les écouteurs doivent étre conservés dans un endroit sec et aére, a l'abri de l'eau, des
températures élevées, de la poussiére et d'autres environnements agressifs afin d'éviter

toute dégradation de la qualité sonore.

19



Utilisez les écouteurs conformément aux recommandations, en tenant compte de
linfluence de l'environnement.

Pour garantir une connexion stable, il est recommandé de maintenir une distance
maximale de 10 métres entre le téléphone et les écouteurs

Si les écouteurs ne peuvent pas se connecter ou fonctionner correctement, ne les
démontez pas vous-méme.

Pour les recharger, utilisez un chargeur standard ou celui spécifié par le fabricant.
Pour garantir le bon fonctionnement des écouteurs, assurez-vous que le niveau de
charge est suffisant.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement du
produit et annuler la garantie.
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Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+PU

Wersja Bluetooth: 6.0

Rozmiar gtosnika: @40mm

Port: Type-C

Obstugiwane profile BT: HFP, A2DP, AVRCP
Kodek audio: AAC, SBC

Pojemnosc baterii: 700mAh

Typ baterii: litowa

Czas pracy (potaczenia/muzyka): 65 godz (80% gtosnosci)
Czas tadowania baterii: 3 godz

Zakres czestotliwosci: 20Hz-20kHz
Impedancja: 32Q+15%

Rozmiar produktu: 195x156x70mm

Waga: 171g

PAKIET

Stuchawki x1

Kabel x1

Karta gwarancyjna x1
Podrecznik uzytkownika x1
Naklejki x1
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SZCZEGOLY PRODUKTU

Mini-jack 3.5mm
Port Type-C
Wskaznik LED
Mikrofon

Przycisk wtaczania
Gtosnosc -/Gtosnosc +/nastepny utwor/poprzedni utwor
Pauza/Odtwarzanie

Nouswn e

ROZPOCZECIE PRACY

1. Przed uzyciem tego urzadzenia nalezy je catkowicie natadowac.
2. Zatdz stuchawki na gtowe i dopasuj je. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az
dioda LED zacznie migac na czerwono i niebiesko.

PAROWANIE

1. Przejdz do ustawien Bluetooth w urzagdzeniu mobilnym.

2. Wtacz Bluetooth w swoim urzadzeniu.

3. Wybierz odpowiednie urzadzenie z listy dostepnych urzadzen.

4. Po pomyslnym sparowaniu dioda LED bedzie $wieci¢ na niebiesko.
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FUNKCJE PRZYCISKOW

[

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtaczy¢ lub wytgczyc stuchawki.

Naciénij krétko przycisk odtwarzania/pauzy, aby wiaczy¢ lub wstrzymaé odtwarzanie.
Gdy nadejdzie potgczenie, nacisnij krotko przycisk odtwarzania/pauzy, aby odebrac
potaczenie, i ponownie, aby zakoriczy¢ potaczenie.

Naciénij i przytrzymaj przycisk nastepnego utworu, aby przejs¢ do nastepnego
utworu. Naci$nij krotko przycisk, aby zwiekszyc gtosnosc.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk .Poprzedni utwor”, aby przejs¢ do poprzedniego
utworu. Nacisnij krétko przycisk, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

("N

IS

o

tADOWANIE

1. Podtacz kabel tadujacy Type-C do portu tadowania.
2. Po catkowitym natadowaniu odtacz kabel tadujgcy od zrédta zasilania.

WSKAZNIK

1. Po podtaczeniu stuchawek do tadowarki wskaznik LED $wieci si¢ na czerwono.
Oznacza to, ze wewnetrzna bateria jest tadowana.

2. Gdy wskaznik LED $wieci sie na niebiesko, oznacza to, ze stuchawki sa w petni
natadowane i gotowe do uzycia.

APLIKACJA PROOVE

Przed uzyciem stuchawek nalezy zeskanowac link z kodem QR, aby
pobrac oficjalng aplikacje «Proove»

Uwaga: Aplikacja jest dostepna w sklepach App Store i Play Market
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Jak podtgczy¢ stuchawki?

+ W ustawieniach Bluetooth smartfona potacz sie ze
stuchawkami.

W aplikacji kliknij «+», wybierz swoj model od dotu i
potwierdz potaczenie.

Aplikacja opcjonalnie zaoferuje udostepnienie
kontaktow i historii potaczen

GLOWNE FUNKCJE APLIKACJI

Korektor dzwigku:

+ Gotowe profile (pop, rock, jazz, electro itp.)
+ Reczna regulacja i zapisywanie wtasnych stylow.

Szybkie tryby:
+ Tryb gry — minimalne opdznienie.
Wyszukiwanie stuchawek:

+ Mapa z ostatnig lokalizacjg.
+ Doktadna odlegtos¢ od urzadzenia.

OSTRZEZENIE

© (ex)
1t cQsettngs >
& More setings >
G Factory settings. >

* Stuchawki nalezy przechowywac w suchym i przewiewnym miejscu, unikajac kontaktu
z woda, wysoka temperatura, kurzem i innymi agresywnymi srodowiskami, aby

zapobiec pogorszeniu jakosci dzwigku.

srodowiska.

Nalezy uzywac stuchawek zgodnie z zaleceniami, zwracajgc uwage na wptyw
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Aby zapewnic stabilne potgczenie, zaleca si¢ zachowanie odlegtosci nie wigkszej niz 10
metréw migdzy telefonem a stuchawkami.

Jesli stuchawki nie moga sie potaczy¢ lub nie dziataja prawidtowo, nie nalezy ich
samodzielnie rozbierac.

Do tadowania uzywaj standardowej tadowarki lub tadowarki wskazanej przez
producenta

Aby zapewni¢ normalne dziatanie stuchawek, upewnij sig, ze poziom natadowania jest
wystarczajacy.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji.
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[skyemo, wo o6panu Proove! byab nacka, ysaxHO NpoymuTainTe NOCIGHUK KOPUCTYBada
nepen BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOLAYKTY

Matepian: ABS+PU

Bepcis Bluetooth: 6.0

Po3mip aAnHamika: @40Mm

MopT: Type-C

NinTpumysaHi npodini BT: HFP, A2DP, AVRCP
Ayniokonex: AAC, SBC

EMHicTb akymynsiTopa: 700MAr

Tun akymynstopa: nitiesa

Yac po60oTu (a3BiHKM/My3KKa): 65 roa (80% ryuHocTi)
Yac 3apsmkaHHs akymynstopa: 3 roa
JNiana3oH yacToT: 20Mu-20kMy

Onip: 320415%

Po3mip npoaykTy: 195x156x70Mm

Bara: 171r

KOMMJIEKTALIA

HagyuwHmkm x1

Kabens x1

FapaHTinHWiA TanoH x1
Moci6Huk kopucTysaya x1
Haninku x1
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JAETANI MPOOYKTY

Mini-jack 3.5mm

Mopt Type-C

LED-inavkaTop

MikpodoH

KHOMKa yBIMKHEHHS

[yuHICTb ~/Ty4HICTb +/HacTynHMi Tpek/nonepeaHin Tpek
Maysa/BiaTBOpeHHs

Nouswne

MOYATOK POBOTHU

1. Mepea BUKOPUCTaHHAM LbOTO MPUCTPOIO MOBHICTIO 3apAAITL Oro.
2. OpArHiTL HaBYWHWKW Ha rONOBY Ta BiaperynonTe ix. HaTUCHITL | yTpuMy#iTe KHOMKY
KUBNEHHS, AOKM iHAMKaTOpP LED He noyHe 611MMaTh YePBOHWM i CUHIM KObOPaMU.

CMNONYYEHHA

Mepenaite A0 HanawTyBaHb Bluetooth Ha MOGINLHOMY NPUCTPOI.

VBiMKHITb Bluetooth Ha cBoeMy npucTpoi.

O6epiTb HeO6XiAHWII ieBaAC 3i CIMCKY AOCTYMHMX NPUCTPOIB.

Micns yCcniwHOro cnonyyeHHs CBITAOAIOAHHIA IHAMKATOP Byae CBITUTICA CUHIM
KOMbOPOM.

FNERENN
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®YHKLLI KHOMOK

-

HaTUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY XMBEHHS, LIOG YBIMKHYTU 260 BUMKHYTI HaBY LIHUKIA
KOPOTKO HaTUCHITb KHOMKY BIATBOPEHHS/May3u, LIO6 BIATBOPUTM 360 MPU3YMAHUTI
BIATBOPEHHS.

Konu HaaxoanTb A3BIHOK, KOPOTKO HATMCHITL KHOMKY «BiaTBOPUTK/May3a», wo6
BIANOBICTM Ha A3BIHOK, i LLie Pa3, W06 3aBEPLIMTH A3BIHOK.

JIOBrO HATUCHITB KHOMKY «HACTYMHMI TPEK», WOB NEPENTI 40 HACTYMHOTO TPEKY.
KOPOTKO HATUCHITb KHOMKY, W06 36ibWMTH FyuHICTH

JloBro HaTUCHITb KHOMKY «lMonepeaHiin Tpek», Wo6 nepeinTy A0 NONepPeaHbOro TPEKY.
KOpOTKO HaTUCHITb KHOMKY, W06 3MEHLIUTU TYYHICTb.

[

o

IS

o

3APAKAHHSA

1. TigknioviTs 3apaannil kabens Type-C A0 3apsAHOTO NOpPTY.
2. Micnn NOBHOI 3apAAKY BIA'€AHANITE 3aPARHII KABEN BIf KEPENa KUBNEHHA

IHOVKATOP

=

Konu eu niaknio4aeTe HagyLWHWKKL 4O 3apSAHOTO NPUCTPOIO, iHAWKaTop LED ceituTbes
YEPBOHMM KONbOPOM. Lle 03HauaE, WO BHYTPILLHIN aKyMynsaTOp 3apsmKacTbCs

Konw iHavkaTop LED CBITUTBCSA CMHIM KONOPOM, Lie O3HAYaE, LLO HaBYLWHUKA
MOBHICTIO 3apAYKEHI | FOTOBI A0 BUKOPUCTaHHA.

~

JAONATOK PROOVE

Tepes BUKOPUCTAHHSIM HaBYLUIHIKIB, 6y /b NaCKa, BIACKAHYITE
nocunanHs Ha QR-KOA, WO6 3aBaHTaXUTL OILLINHWIA AOAATOK «Proove»

MpumiTka: [lopaTok AOCTyNHWIA B App Store Ta Play Market.
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AK NiAKNIOYNTI HABYLIHWKN?

¥ Bluetooth HanawTyBaHHsX cMapThoHa
nia‘eAHaNTECh 10 HaBYWHWKIB.

Y AoAaTKy HaTUCHITb «+», 06€PITb CBOIO MOAENb
3HU3Y Ta NiATBEPALTE NIAKNIOYEHHS.

JlopaTok 3a 6axaHHsM 3aNpONOHyeE HaaaTh AoCTyN
10 KOHTAKTIB Ta iCTOPIi BUKNKIB.

OCHOBHUM ®YHKLIOHAN OOATKA

ExBanaiizep:

« ToTosi npodini (Mon, pok, Axkas, enekTpo TOLO).
«  PyuHe HanawTyBaHHs Ta 36epeXeHHs CBOIX CTUAIB.

Wenaxi pexumu:
«  IrpoBuit peXIM — MiHiMaNbHa 3aTPUMKA.
Mowyk HaByLWHUKIB:

« Kapta 3 ocTaHHiM Micuenepe6yBaHHAM.
«  TouHa BiACTaHb O MPUCTPOIO.

3ACTEPEXXEHHSA

© [N
fr— I
FITR—— >
B sy >
© Owummmon >
[ — >
[ — >

Pox e Enextpo

* HaBywHWKu cnig 36epiraTii B Cyxomy Ta NPOBITPIOBAHOMY MICLLi, YHUKAIOUM KOHTaKTY 3
BOJIOI0, BUCOKOIO TEMMEPATYPOIO, MUAOM Ta IHLIMMM arpecUBHUMU CEpeaOBULLAMM,

U106 3aN06IrTH 3HMKEHHIO AKOCTI 3BYKY.

HaBKO/MLLIHBOTO Cepe/oBHLLa.
37
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LLlo6 3a6e3neunTy CTabinbHe 3'€AHaHHS, PEKOMEHAYETLCA AOTPUMYBATUCA AUCTaHLT He
6Ginbwe 10 MeTpiB Mix TeNeGOHOM i HaByLIHUKaMW.

SIKLIO HaBYLIHWKI HE MOXYTb MIAKMIOYNTICS @60 NPALIIOBAT HANXKHWM HYMHOM, He
po3bupanTe ix CaMOCTIMHO.

s 3apamkaHHA BUKOPUCTOBYITE CTaHAAPTHUIA 3apsAHUIA NPUCTPIN abo Ton, Wo
BKa3aHW BUPOGHMKOM.

LLlo6 3a6e3neunTit HopManbHy POBOTY HaBYLLHWKIB, NepPeKoHaTecs, WO piBeHb 3apsay
AOCTaTHii.

MopyLeHHs NpaBun ekcnayaTaLlii MoXe NPU3BeCTV A0 BTPaTK Npaue3aaTHOCTI NPOAYKTY
Ta BTPaTV rapaHTii
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Cnacm60o, 4To BbiGpanu Proove! MoxanyicTa, BHAMaTENbHO NPOYNTATE PYKOBOACTBO
Nonb3oBaTeNs Nepes UCNONb3OBaHMEM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepuan: ABS+PU

Bepcus Bluetooth: 6.0

Pa3mep avHamuka: @40Mm

MopT: Type-C

Monnepxwsaembie npodunu BT: HFP, A2DP, AVRCP
Ayaunokonex: AAC, SBC

EmkocTb akkymynstopa: 700MAY

Tun akkyMynsTopa: NIUTUeBbIN

Bpems pa6oTbl (3B0HKM/My3biKa): 65 4 (80% rpomkocTi)
Bpemsi 3apsaakv akkymynaTopa: 3 4

[Awvanason yactoT: 20Mu-20kMy

ConpoTtvenenve: 32Q0+15%

Pa3mep npoaykTa: 195x156x70Mm

Bec: 171r

KOMMJIEKTAUMA

HayuHukm x1

Kabens x1

[apaHTWiHbIN TanoH x1
PykoBoacTeO nonbsosatens x1
Crukepsbl x1
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LETANN NPOOYKTA

Mini-jack 3.5Mm

Mopt Type-C

LED-vHavkaTop

MukpodpoH

KHormKa Bo4eHMs

pomkocTb -/TpomMKoCTb +/cneayiowmin
Tpek/npeapiayLmi Tpek
Maysa/Bocnpoussenetvie

aorunE

~

HAYANO PABOTbI

1. Mepen MCNONb3OBaHMEM STOTO YCTPOACTBA NONHOCTLIO 3aPSIANTE €ro.
2. HapeHbTe HayLWHWKM Ha roNoBy 1 OTperyampyiTe nx. Haxmure u yaepxusante
KHOMKY MUTaHMS, MOKa MHAMKATOP LED HE HauHEeT MMraTh KpaCHbIM 1 CHHIM LBETaMM

CONMPAXEHME

MepeiiauTe B HaCTPOIiKM Bluetooth Ha MOBUALHOM yCTpOCTBE

BkniounTe Bluetooth Ha ceoem ycTpoiicTse.

Bei6epuTe HeO6XOAMMOE YCTPOMCTBO U3 CMIUCKE AOCTYMHbBIX YCTPOICTB.

Mocne ycnewHoro conpsixeHns CBeTOANOAHbIN UHAMKATOP ByeT CBETUTLCH CUHUM
LBeTOM,

AU
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DOYHKLIMM KHOMOK

1. HaxmuTe 1 yaepxusanTe KHOMNKY NATaHNS, 4TO6bI BKAIOYNATL MM BLIKNIOUUT
HayWHIKN.

2. KOpoTKo HakMi1Te KHOMKY BOCMPOM3BeaeHMs/Nay3bl, YTOBbI BOCTIPOMIBECTM MM
NPYOCTAaHOBUTH BOCMIPOM3BEAEHME.

3. Koraa nocTynaeT 380HOK, KOPOTKO HaXMUTe KHOMKy «Bocnpousseaerme/laysa»,
YTOGbI OTBETWTH Ha 3BOHOK, W eLe pa3, YTO6b! 3aBepLNTL 3BOHOK.

4. [InUTensHo HaxmuTe KHOMKy «CRieaylolIuil Tpek», YTOGb NEpPEiTy K CreayiolLemy.
Tpeky. KOpOTKO HaXMUTE KHOMKY, 4TO6bl YBENNYUTL FPOMKOCTb.

5. HaxmuTe n iiTe KHOMKy «Tp /i TPEK», U4TO6bI NEPeiTH K

npeabiayuemy Tpeky. KOpoTko HaMMTe KHOTMKY, YTOBbl YMEHbLUMTL FPOMKOCT.
3APALKA

1. MoakniounTe 3apsaHbIn kabenb Type-C k 3apsaHOMY NOPTY.
2. Mocne NoNHOM 3apAaKM OTCOEAMHUTE 3aPAAHDIN Kabenb OT UCTOYHMKA MUTaHMA.

WHAWUKATOP

-

Korpa sbl NOAKIOUAETE HayWHMKIA K 3apSIIHOMY YCTPOIICTBY, MHauKaTop LED
CBETUTCH KPAaCHbIM LIBETOM. DTO O3HAYaeT, YTO BHYTPEHHMIT aKKyMyNsTOp
3apsKaeTcs.

Korna nHankatop LED CBeTUTCH CHUM LBETOM, 3TO O3HAYaeT, YTO HayLWHWKK
NOMHOCTbIO 3aPSHKEHbI Y FOTOBBI K MCMO/b3OBAHMIO.

~

MNPUNOXEHWE PROOVE

Mepen ncrnonb3oBaHMeM HayLIHWKOB OTCKaHMPYWATE CCbIKY C
‘QR-KOAOM, YTO6bI CKa4aTb ObULMANEHOE NPUNOXKEHWE «Proover.

Mpumevarye: OHo AOCTYMHO B App Store u Play Market.
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Kak noaknioumnTh HayLWHWUKN?

B Bluetooth HacTporikax cMapTdoHa NoaKIounTECH
K HayLIHWKaM.

B NprnoxeHun HaMUTe «+», BbibepuTe CBOKO
MofeNb CHN3Y U NOATBEPAUTE NOAKNIOYEHNe.
prno)«ewe NO XenaHWio NPeanoOXuT
NpefocTaBnTb AOCTYMN K KOHTaKTaM 1 UCTOpUn
BbI3OBOB.

OCHOBHOW ®YHKLIMOHAN
NPUNOXEHUA

Dkeanaiisep:

« ToTosble npoduan (Mon, PoK, Axas, SNeKTPOo 1 T.4.).
* Py4Has HaCTpOIKa N COXpaHeHMe CBOMX CTUNEN.

BbicTpbie pexumbl:
*  WrpoBoi pexum — MUHMMaNbHas 3aAepxkKa.
Movck HayWwHMKOB:

« Kapta c nocneaHnm MectononoxeHmem.
+ TouHoe paccTosiHMe 10 YCTPOCTBa

MPEAOCTEPEXEHUE

Nl
() =)
1 couacrponn >
S Obwosnenne OTA >
[N ——— >

«  HaywHuKi crieyeT XpaHuTb B CyXOM 1 NPOBETPMBAEMOM MECTE, N36eras KOHTaKTa C
BOJIOM, BLICOKOM TeMNepaTypoM, Nbibio U APYrUMI arpECCUBHBIMIA CPEAaMM, HTOGb!

NpefoTBPaTUTL CHIMKEHVIE Ka4ecTBa 3BYKa.
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Vcnonb3yiTe HayLHNKY B COOTBETCTBIM C PEKOMEHAALMAMM, O6PALLAs BHAMAHME Ha
BAVSHME OKPYKAIOLLEH CPeab

[Ins o6ecneyeHmns CTabunbHOro CoeavHeHNs peKoMeHIyeTCs CobnioaaTh pacCcTosHe
He 6onee 10 MeTpos Mexay TenedOHOM W HayLLIHUKaMU.

ECnn HayWHUKKL He MOTYT NOAKIIIOUNTLCA WK PaboTaTb AOMKHLIM O6Pa3oM, He
pas6upaliTe 1x CaMOCTOSTENBHO.

[Nt 33pSAKM MCTIONb3YIATE CTaHAPTHOE 3aPsHOE YCTPOWCTBO AN TO, KOTOpOE
yKa3aHo npou3soanTenem

YT06bI O6ECNEUNTD HOPMaNbHYIO PaGOTY HayLIHWUKOB, y6eANUTECh, YTO YPOBEHD 3apsaa
[AoCTaToueH

HapyuieHure npasun akcnayaTaLmm MOXeT NPUBECTW K NOTepe paboTOCMOCOBHOCTM
NPOAYKTa W NOTEPe rapaHTUu.
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WARNING - Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.

CEERFEC B L@ A

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
27th Floor, Bilding 1, Huagiang Kechuang Plaza, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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